
 
Mobilní telefon MM815 

Zkrácený návod k obsluze 
 
Upozorněni: telefon pracuje v sítích GSM 850/900/1800/1900 MHz 
Před prvním použitím je třeba vložit minimálně jednu SIM kartu. 
1 ÚVOD 
Tento návod k obsluze byl vydán výrobcem. Opravy a úpravy vyplývající z chyb 
a nepřesností v aktuálně publikovaných informacích a vzhledem ke změnám 
na zařízení nebo jeho softwaru mohou být provedeny kdykoli a bez 
předchozího upozornění; tyto aktualizace se však projeví v budoucích verzích 
návodu k použití. Pro více informací nebo jakoukoli pomoc navštivte naše 
webové stránky na adrese: www.maxcom.pl.  
Výrobce si vyhrazuje všechna práva na jakoukoli informaci, která je obsahem 
této příručky. 
Autorská práva a ochranné známky uvedené v tomto dokumentu zůstávají 
majetkem jejich vlastníka. Kopírování, přeposílání, ukládání nebo šíření tohoto 
obsahu, a to v celku nebo částečně, je bez předchozího písemného souhlasu 
zakázáno. 
2 TECHNICKÁ SPECIFIKACE 
• Farebný displej: 2.4" QVGA 240x320 
• Velké podsvícená tlačítka 
• Rychlá volba (2-9) 
• Jednoduché menu, velká písmena, s možností zavěšení 
• Funkce hands-free 
• Telefonní seznam – 100 záznamů 
• Funkce odesílání a přijímání SMS i MMS 
• FM rádio, diktafon, přehrávač zvukových souborů (MP3 / WAV / AMR) 
• Přehrávač video souborů (MP4 / AVI / 3GP) 
• Baterka, kalkulačka, budík, kalendář, diktafon 
• Paměť RAM + ROM: 32 MB+32 MB 
• Dual SIM: Nano SIM + Nano SIM 
• Podpora karet microSD: do 32 GB 
• Baterie 1000 mAh 
• Hmotnost sluchátka s baterií: 88 g 
• Rozměry: 103x51x18 mm 
3 OBSAH BALENÍ 

• Mobilní telefon 
• Nabíječka 
• Kabel  
• Baterie 
• Zkrácený návod k obsluze 
• Záruční list 

Upozornění: doporučujeme zachovat obal zařízení pro případnou přepravu. 
Doklad o zaplacení je nedílnou součástí záruky. 
4 PŘÍSLUŠENSTVÍ 
Používejte pouze baterie, nabíječky a příslušenství podle doporučení výrobce 
tohoto telefonu. U svého prodejce si ověřte, jaké příslušenství je ve vaší zemi 
dostupné. 
5 PODMÍNKY POUŽÍVÁNÍ A BEZPEČNOST 
Upozornění: pozorně si přečtěte následující pravidla, minimalizujete tím riziko 
nesprávného použití telefonu.  
• POUŽITÍ: telefon vysílá elektromagnetické pole, což může mít negativní vliv 

na jiná elektronická zařízení, například medicínská. 
• Nepoužívejte telefon v místech, kde je to zakázáno, například. u čerpacích 

stanic, v letadlech, v nemocnicích nebo v blízkosti hořlavých materiálů. 
Používání telefonu na takových místech může vystavit jiné osoby 
nebezpečí. 

• Při řízení používejte schválené prostředky jako například soupravu "volné 
ruce".  

• Přístroj a jeho příslušenství může obsahovat drobné součástky. Telefon 
a příslušenství odstraňte z dosahu dětí. 

• OPRAVY: neprovádějte opravy nebo úpravy svépomocí. Všechny vady by 
měly být odstraněny kvalifikovaným servisním technikem. 

• BATERKA: nedívejte se přímo do světelného paprsku. 
• NASLOUCHÁTKO: pokud uživatel používá naslouchátko, nastavte pečlivě 

hlasitost telefonu a rovněž nastavte citlivost naslouchátka. 
• ELEKTRONICKÁ ZDRAVOTNÍ ZAŘÍZENÍ: telefon je rádiový vysílač, který 

může rušit elektronická lékařská zařízení nebo implantáty, jako jsou 
naslouchátka, kardiostimulátory, inzulínové pumpy atd. Doporučuje se 
udržovat odstup minimálně vzdálenost 15 cm mezi telefonem 
a implantátem. V této věci můžete požádat o radu svého lékaře nebo 
výrobce tohoto typu zařízení.   

• ELEKTRONICKÁ ZAŘÍZENÍ: abyste předešli riziku demagnetizace, 
nenechávejte elektrická zařízení v blízkosti telefonu delší dobu. 

• ODOLNOST VŮČI VODĚ: telefon není vodotěsný. Uchovávejte o na 
suchém místě. 

• ODOLNOST VŮČI PRACHU: telefon není prachotěsný, nepoužívejte 
telefon v prostředí se zvýšenou prašností. 

• DISPLEJ: Nevyvíjejte na LCD displej příliš velký tlak a nepoužívejte ostré 
nástroje, které by jej mohly poškodit. 

• Nezkratujte kontakty baterie kovovými předměty, protože to může způsobit 
výbuch. 

• Nevystavujte zařízení nízkým nebo vysokým teplotám, přímému 
slunečnímu záření nebo vysoké vlhkosti. Zařízení nesmí být umístěno 
v blízkosti topného zařízení, jako je radiátor, trouba, kamna ústředního 
topení, krb, gril a podobně. 

• Chraňte svůj sluch!  
Dlouhodobé vystavení hlasitým zvukům může poškodit Váš sluch. 
Poslouchejte hudbu na přiměřené úrovni a při používání 
reproduktoru nedržte zařízení blízko ucha.  

• Pokud zařízení nepracuje správně, nechte jej opravit v nejbližším 
autorizovaném servisu nebo reklamujte u prodejce. Výrobce neodpovídá 
za vady způsobené uživatelem v důsledku nesprávného používání nebo 
nedodržení návodu k obsluze. 
 

6 POPIS DISPLEJE 
 

1. Funkce (viď. níže) 
2. Čas 
3. Datum 
4. Název operátora 
5. Popis funkčních 

tlačítek 

 Úroveň signálu  
Žádná SIM / chybí 

SIM karta 

 Bez signálu  
Nedostatečné 

pokrytí 

G 2G síť 
 

Letový režim 

 Nová SMS / MMS  Zmeškaný hovor 

 
Pouze vibrace 
(profil schůzka)  

Ztlumeno 
(Tichý profil) 

 Alarm aktivní  Roaming aktivní 

 
Aktívní profil 

„Venku“”  

Aktivní 
„Přesměrování 

hovorů“ 

 Baterie nabitá  Baterie vybitá 

Ikony se mohou lišit v závislosti na 
verzi softwaru. 

* Ikona  se objeví v národním 
roamingu, kdy účastník využívá síť 

jiného operátora 

 
7 POPIS TELEFONU 
 

 
 
 
 

1 Reproduktor Aktivní během rozhovorů 

2 Displej Zobrazuje probíhající procesy v telefonu 

3 
Funkční 
tlačítko 
„nahoru” 

Pro přechod směrem nahoru / zkratka pro zprávy 

4 Tlačítko OK 

V pohotovostním režimu: OK – hlavní menu, 
V Menu: Stiskněte OK, pro výběr zvýrazněné 
položky 
Fotoaparát: Stiskněte OK, vyfotit / nahrát video 

5 Levé tlačítko  Provádí úkoly popsané v levém dolním rohu 
displeje 

6 Pravé tlačítko  Provádí úkoly popsané v pravém dolním rohu 
displeje 

7 Zelené 
sluchadlo 

Přijímání příchozích hovorů/záznam hovorů 
Stiskněte: odmítnutí / zrušení hovorů, návrat na 
plochu 

8 Červené 
sluchadlo 

Stiskněte: odmítnutí / zrušení hovorů, návrat na 
plochu 
Stiskněte a podržte: zapnutí / vypnutí telefonu 

9 Funkční 
tlačítko „vlevo” Pro pohyb doleva / rychlá volba 

10 
Funkční 
tlačítko 
„vpravo” 

Pro pohyb doprava / zkratka k budíkům 

11 
Funkční 
tlačítko 
„nahoru” 

Pro pohyb dolů / zkratka k přehrávači zvuku 

12 Numerická 
klávesnice 

Umožňuje zadávat čísla / znaky 
Tlačítko 1 – stisknutím a podržením zavoláte do 
hlasové schránky 
Tlačítko 2÷9 – stisknutím a podržením zavoláte 
na Vámi naprogramované číslo rychlé volby 

13 Tlačítko ✱ Stisknutím během úpravy textu získáte přístup ke 
speciálním znakům 

14 Mikrofon 

15 Tlačítko 0 Stisknutím a podržením zapnete / vypnete 
baterku 

16 Tlačítko # 

Stisknutím během úpravy textu můžete změnit 
vstupní klávesnici 
Stisknutím a podržením rychle změníte profil, tj. 
normální / setkání / tichý 

17 
USB-C 
konektor 
(nabíjení) 

Umožňuje nabít baterii telefonu a připojit jej 
k počítači pomocí přiloženého kabelu 

18 Konektor pro 
sluchadla Umožňuje připojit sluchátka 

19 Úchyt pro 
šňůrku Umožňuje namontovat šňůrku 

20 Otevírání krytu baterie 

21 Baterka LED dioda vyzařující bílé světlo 

22 Fotoaparát Umožňuje snímání fotografií / videí 

23 Reproduktor Aktivní pro multimédia / vyzváněcí tóny 

8 PŘÍPRAVA TELEFONU 
8.1 INSTALACE SIM KARTY, SD KARTY A BATERIE 
Telefon podporuje mini SIM karty (2FF). Používání jiných SIM karet může 
poškodit kartu nebo telefon. SIM kartu dostanete od svého operátora. SIM 
kartu uchovávejte mimo dosah dětí. Jakékoliv odření nebo ohnutí může SIM 

kartu snadno poškodit, proto buďte obzvláště opatrní při jejím vkládání 
a vyjímání. 
Upozornění: Nevkládejte ani nevyjímejte SIM kartu, když je telefon připojen 
k nabíječce. Před vyjmutím baterie z telefonu se ujistěte, že je telefon vypnutý. 
Vložte SIM kartu do slotu pozlacenými konektory směrem dolů, případně vložte 
dlouhou SIM kartu a paměťovou kartu microSD. Nainstalujte baterii. 
Prohlédněte si nákresy níže: 

1. 

 

2. 

 

3. 

 

4. 

 

5. 

 

6 

 

 
8.2 PŘIPOJENÍ NAPÁJENÍ A NABITÍ BATERIE 
K zajištění správné funkce telefonu používejte pouze nabíječku a baterii 
doporučenou výrobcem. Používání baterie ze zdroje třetí strany může poškodit 
telefon a ztratit platnost záruky. 

Zapojte menší konec USB 
kabelu do konektoru na 
telefonu druhý konec do 
napájecího zdroje. Napájecí 
adaptér zapojte do elektrické 
zásuvky. 

Na displeji se zobrazí logo 
Maxcom a ikona nabíjení 
baterie. Znamená to, že baterie 
je správně připojena, a začal 
proces nabíjení. 

Když je baterie nabitá, na 
displeji se zobrazí hlášení 
„Nabíjení dokončeno“ 
a v oznamovací liště přestane 
blikat ikona zobrazující úroveň 
nabití baterie. 

Pokud je baterie vybitá, telefon se automaticky vypne. 

Nenechávejte baterii dlouho vybitou, jinak to může nepříznivě ovlivnit její 
kvalitu a životnost. 

Upozornění! Abyste nepoškodili baterii a telefon, měli byste: před nabíjením 
zkontrolovat, zda je baterie správně nainstalována a během nabíjení baterii 
nevybírat. 

V případě dlouhodobého vybití po připojení baterie k nabíjení počkejte několik 
minut, než telefon zapnete. Baterie se nesmí skladovat v blízkosti zdrojů tepla. 
Přehřátí může způsobit fyzické poškození baterie. 

Upozornění! Elektrická zásuvka musí být umístěna v blízkosti zařízení a musí 
být snadno dostupná. 

 Pro dosažení maximální rychlosti nabíjení musí být výkon 
nabíječky minimálně 0,75 W požadovaným rádiovým zařízením 
a maximálně 10 W. 

 
8.2.1 VAROVANÍ VYBITÁ BATERIE 
Při slabé baterii vás telefon upozorní na potřebu nabití telefonu zprávou „Slabá 
baterie“ a akustickým signálem (pokud jsou v profilu povolena varovná 
upozornění). 
Chcete-li vypnout / zapnout zvuk upozornění přejděte do: Menu > Nastavení > 
Profily > Možnosti > Přizpůsobit > Typ upozornění. 
 

MM815 CZ 

0.75 -10
W



9 ZAPNUTÍ A VYPNUTÍ TELEFONU 
Chcete-li telefon zapnout, stiskněte a podržte červené tlačítko sluchátka. Po 
chvíli by se měl displej rozsvítit. Po zapnutí se na displeji zobrazí pole pro 
zadání PIN kódu (je-li zapnuto zabezpečení SIM karty). Po zapnutí telefon 
automaticky vyhledá síť. Pokud telefon zjistí autorizovanou síť, na obrazovce 
se zobrazí symbol síly signálu. Pokud síť není nalezena, můžete provádět 
pouze tísňová volání nebo používat nekomunikační funkce. 
Chcete-li vypnout telefon, stiskněte a podržte červené tlačítko sluchátka a poté 
potvrďte stisknutím tlačítka OK. 
 
10 BEZPEČNOSTNÍ KÓDY 
10.1 PIN KÓD 
Toto je soukromý identifikační kód vaší SIM karty a poskytuje jej váš operátor. 
PIN2 kód poskytuje operátor se SIM kartami. 
Některé SIM karty tento kód nepodporují. 
Zadání nesprávného PIN kódu 3krát za sebou způsobí zablokování SIM karty. 
SIM karta se dá odemknout pomocí PUK kódu. Pro další informace, 
kontaktujte vašeho poskytovatele mobilních služeb. 
 
10.2 BLOKOVANÍ TELEFONU 
Kód zámku telefonu brání ostatním neoprávněně používat váš telefon 
(původně přednastavený kód telefonu je 1234). 
Pomocí kódu zámku telefonu můžete uzamknout další vybraná nastavení 
v telefonu. 
 
11 BLOKOVANÍ KLÁVESNICE 
Chcete-li zamknout / odemknout klávesnici, stiskněte levé funkční tlačítko 
(Menu / Odblokovat) a poté ✱. 
Během příchozího hovoru není třeba odemykat klávesnici. 
 
12 ZADÁVANÍ TEXTU 
Chcete-li napsat text, mačkejte příslušné tlačítko, dokud se nezobrazí 
požadované písmeno. 
Mezerník – stiskněte tlačítko 0. 
Tečka, čárka a jiné znaky – několikrát stiskněte tlačítko 1. 
Chcete-li zadat symbol nebo speciální znak, stiskněte ✱. 
Stisknutím tlačítka # můžete změnit metodu vstupu. Dostupné jsou: 

- Cz – česká abeceda s velkým písmenem za tečkou, 
- cz – česká abeceda, malá písmena, 
- CZ – česká abeceda, velká písmena, 
- 123 – číslice. 

 
13 USKUTEČŇOVÁNÍ HOVORŮ 
V pohotovostním režimu zadejte telefonní číslo, na které chcete zavolat. 
Stisknutím pravého tlačítka „Vymazat“ vymažete neplatně zadané údaje. 
Po zadání správného čísla uskutečněte hovor stisknutím zeleného sluchátka. 
1. Vytáčení čísel klapek 
Některé klapky nejsou dostupné přímo a je třeba nejprve zavolat na telefonní 
ústřednu nebo linku a poté vytočit číslo klapky. 
2. Uskutečnění mezinárodního hovoru 
Při mezinárodních hovorech musíte před číslo zadat „00” nebo „+” před 
telefonním číslem. Pro zadání „+” použijte tlačítko „✱”. 
3. Vytáčení čísla z telefonního seznamu 
Vejděte do Kontaktů přes Menu, použijte navigační tlačítka Nahoru / Dolů k 
vyhledání kontaktu nebo zadejte část jména, které hledáte. Stiskněte zelené 
sluchátko.

4. Vytočení čísla z historie hovorů 
Vstupte do deníku hovorů (stiskněte zelené sluchátko v pohotovostním režimu 
nebo vstupte přes Menu), pomocí navigačních tlačítek Nahoru / Dolů vyberte 
požadovaný kontakt. Stiskněte zelené sluchátko. 
5. Rychlá volba – tlačítka 2-9 
V pohotovostním režimu uskutečníte hovor stisknutím a podržením 
příslušného tlačítka. 
 
13.1 PŘIJÍMANÍ HOVORŮ 
Chcete-li přijmout příchozí hovor, zvedněte klapku nebo stiskněte zelené 
sluchátko. 
Chcete-li odmítnout příchozí hovor, stiskněte červené sluchátko. 
 
14 NOUZOVÉ VOLANÍ 
Číslo tísňové služby 112 můžete vytočit přímo bez SIM karty. Číslo 112 je 
evropské číslo tísňového volání. 
 
15 ULOŽENÍ KONTAKTŮ 
V pohotovostním režimu vyberte požadované číslo (nebo vyberte ze seznamu 
hovorů) > stiskněte Možnosti > Uložit do kontaktů, stiskněte OK, vyberte paměť 
(Telefon nebo SIM) a zadejte jméno kontaktu > Možnosti > Uložit. 
Pokud jste se rozhodli uložit kontakt do telefonu, můžete přidat fotografii 
a změnit vyzváněcí tón. 
 
16 RYCHLÁ VOLBA 
Chcete-li tlačítku přiřadit číslo, vyberte v Menu: 
Kontakty > Možnosti > Nastavení > Rychlá volba > Nastavit tlačítka > OK. 
Vyberte tlačítko, kterému chcete přiřadit číslo, a stiskněte Upravit. 
Vyberte číslo ze seznamu kontaktů a uložte jej stisknutím tlačítka OK. 
 
17 ZPRÁVY SMS A MMS 
Telefon umožňuje odesílat a přijímat textové SMS zprávy a multimediální 
MMS. Když se na obrazovce zobrazí ikona, znamená to, že existuje alespoň 
jedna nepřečtená zpráva. 
Chcete-li si zprávu přečíst, v pohotovostním režimu zvolte možnost Menu > 
Zprávy > Přijaté. Jakmile se vaše schránka zaplní, zobrazí se zpráva, že 
paměť zpráv je plná. Chcete-li problém vyřešit, odstraňte zprávy z doručené 
pošty. 
 
17.1 PSANÍ A ODESÍLÁNÍ SPRÁV 
1. V Menu vyberte Zprávy, 
2. Vyberte Napsat zprávu > SMS nebo MMS, 
3. Napište svou zprávu, 
4. Stiskněte OK pak zadejte požadované číslo nebo vyberte z kontaktů, 
5. Stiskněte Možnosti > Odeslat. 
Chcete-li poslat zprávu více lidem, přidejte všechna požadovaná čísla do 
seznamu příjemců. 
Chcete-li zprávu uložit, stiskněte Možnosti > Uložit (zpráva se uloží do složky 
Koncepty). 
Stisknutím tlačítka Možnosti můžete vložit informace o kontaktu uloženém 
v telefonním seznamu, přidat fotografii, vložit šablonu atd. 
 
17.2 ČTENÍ A ODPOVĚĎ  
Když se na displeji zobrazí ikona nepřečtené zprávy nebo si chcete přečíst 
přijaté zprávy, vyberte v Menu: 
Zprávy > Doručená pošta > Vyhledejte požadovanou zprávu > Stiskněte 
tlačítko OK. 
Dostupné funkce v Možnosti jsou: 
• Odpovědět přes SMS / MMS – odeslání zprávy SMS / MMS odesílateli, 
• Volat – uskutečnění hovoru odesílateli, 

• Poslat dále – odeslání zprávy jinému příjemci, 
• Vymazat – vymazání aktuální zprávy, 
• Uložit jako šablonu, 
• Uložit do kontaktů – možnost přidat odesílatele do telefonního seznamu. 
 
17.2.1 NASTAVENÍ ZPRÁV 
Vstupte do Menu a vyberte: Zprávy > Nastavení > SMS / MMS. 
Můžete nastavit centrum zpráv, důležitost zprávy, zapnout / vypnout. zprávy 
o doručení, zapnutí / vypnutí / ukládání odeslaných zpráv, výběr místa 
ukládání zpráv atd. 
 
18 ODKAZOVÁ SLUŽBA 
Hlasová schránka je služba operátora, která nám umožňuje zanechat hlasové 
záznamy, když nás někdo nezastihne. Chcete-li se dozvědět více, kontaktujte 
svého operátora. Číslo hlasové schránky můžete získat od svého 
poskytovatele služeb. Zadání čísla hlasové schránky: Menu > Zprávy > 
Hlasová schránka, následně zadejte číslo hlasové schránky. 
Při podržení tlačítka 1 na klávesnici v pohotovostním režimu se aktivuje 
hlasová schránka. 
 
19 JAZYK  
Menu > Nastavení > Nastavení telefonu > Jazyk. 
Umožňuje změnit jazyk nabídky telefonu.  
Pokud omylem nastavíte cizí jazyk a chcete ho změnit na správný jazyk, 
v pohotovostním režimu stiskněte Levé tlačítko > Doleva > OK > Dolů > Dolů 
> OK > Dolů > OK. Potom vyberte správný jazyk a stiskněte OK. 
 
20 ČERNÁ LISTINA 
Menu > Nastavení > Nastavení zabezpečení > Černá listina. 
Když je tato možnost aktivována a čísla jsou přidána na černou listinu, telefon 
automaticky odmítá hovory a / nebo textové zprávy z čísel zadaných 
v seznamu. 
Chcete-li rychle přidat číslo na černou listinu, vyberte požadované číslo 
z protokolu hovorů a stiskněte Možnosti > Přidat na černou listinu. 
Chcete-li zkontrolovat, která čísla jsou na černé listině, vyberte: 
Nabídka > Nastavení > Bezpečnostní nastavení > Černá listina > Černá listina. 
Chcete-li číslo odstranit z černé listiny, vyberte dané číslo > Upravit > stiskněte 
a podržte Odstranit > stiskněte tlačítko OK. 
 
21 LETOVÝ REŽIM 
Pro povolení / zakázání režimu v letadle (služby mobilní sítě jsou vypnuty), 
vyberte: 
Menu > Nastavení > Nastavení telefonu > Letový režim. 
 
22 DUAL SIM 
Menu > Nastavení > Nastavení Dual SIM. 
Můžete si vybrat, která karta bude aktivní. 
 
23 PŘIZPŮSOBENI TELEFONU 
23.1 ZVUKOVÉ PROFILY 
Pro změnu zvuku, zvolte: Menu > Nastavení > Profily > Možnosti > Přizpůsobit. 
 
Chcete-li změnit hlasitost hovoru, během hovoru použijte navigační tlačítka 
nahoru / dolů pro nastavení hlasitosti od 1 do 7, nastavení se zapamatují pro 
budoucí použití. 
 
23.2 VELIKOST PÍSMA 
Chcete-li změnit velikost písma, vyberte nabídku: 
Menu > Nastavení > Nastavení telefonu > Velikost písma. 

23.3 NASTAVENÍ ZKRATEK 
Menu > Nastavení > Nastavení telefonu > Vyhrazená tlačítka. 
Můžete změnit výchozí nastavení pro zkratky navigačního tlačítka 
nahoru/dolů/doleva a doprava. 
 
24 INFORMACE O AKUMULÁTORU ZAŘÍZENÍ 
Telefon obsahuje dobíjecí baterii. akumulátor, který lze dobíjet pomocí 
nabíječky. 
Pohotovostní doba telefonu je závislá na různých provozních podmínkách. 
Například vzdálenost od pozemní vysílací stanice, délky a množství rozhovorů 
apod. Během pohybu se telefon přepíná na mezi pozemními stanicemi, což 
má také velký vliv na výslednou pracovní dobu. 
Baterie po několik set nabíjecích cyklech přirozeně ztrácí své vlastnosti. Pokud 
pozorujete značnou ztrátu výkonu, doporučujeme nákup nové baterie. 
Používejte pouze originální baterii doporučenou výrobcem. 
Nenechávejte nabíječku v zásuvce déle než 2-3 dny. 
Upozornění: Nenechávejte telefon v místech s příliš vysokou teplotou. Může to 
mít negativní dopad na baterii i samotný telefon. Nikdy nepoužívejte baterie s 
viditelnými poškozeními. Může dojít ke zkratu a poškození telefonu. Vždy 
dbejte na správnou polaritu baterie. 
 
Ponecháním baterie na místech s příliš vysokou nebo nízkou teplotou se 
snižuje její životnost. Baterie by měla být skladována při teplotě 15 °C až 25 °C. 
Pokud je v telefonu vložena studená baterie, nemusí tento fungovat správně 
a je zde riziko poškození. 
 
25 INFORMACE O OCHRANĚ ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ 
Pozor: Tento spotřebič je označen v souladu s evropskou směrnicí 
2012/19/EU a slovenskými zákony o odpadu z elektrických a elektronických 

zařízení, a to symbolem přeškrtnutého odpadkového koše. 
Toto označení informuje, že zařízení se po době životnosti nese 
likvidovat spolu s komunálním odpadem. 
 
Upozornění: Toto zařízení se nesmí likvidovat spolu 
s komunálním odpadem! Odpad by se měl vysbírat 

prostřednictvím selektivní sklizně na místech k tomu určených. 
Správné zacházení s použitými elektrickými a elektronickými zařízeními 
přispívá k předcházení škodlivých následků na lidském zdraví a životním 
prostředí, v důsledku přítomnosti nebezpečných látek, které mohou uniknout 
i při nesprávném skladování nebo zpracování mimo autorizované zařízení. 
 

 Součástí balení je také baterie typu Li-ion. Použité baterie 
jsou škodlivé pro životní prostředí. Měly by být skladovány 
ve speciálně navržených kontejnerech v souladu s platnými 
předpisy. Baterie a akumulátory se nesmí likvidovat spolu 
s komunálním odpadem, odevzdejte je na příslušném 
odběrném místě. 
 

NIKDY NEVYHAZUJTE BATERIE DO OHNĚ! 
 
26 INFORMACE O SAR 
Tento model splňuje mezinárodní směrnice pro expozici rádiovými vlnami. 
Přístroj je rádiový vysílač a přijímač. Je navržen tak, aby nepřekračoval limity 
pro expozici rádiovými vlnami doporučené mezinárodními pravidly. Tato 
pravidla byla vypracována nezávislou vědeckou organizací ICNIRP a zahrnují 
bezpečnostní rezervy tak, aby byla zajištěna bezpečnost všech osob bez 
ohledu na věk a zdravotní stav. Tyto směrnice používají měrnou jednotku 
známou jako Specific Absorption Rate (SAR) - Specifická absorpční hodnota. 
Doporučený limit ICNIRP SAR pro mobilní zařízení je 2,0 W/kg. SAR se měří 
při nejvyšším vysílacím výkonu zařízení, přičemž běžná hodnota provozu je 
zpravidla nižší než výše uvedená úroveň. Toto je ošetřeno automatickými 
změnami úrovně výkonu zařízení, aby se zajistilo, že zařízení používá pouze 
minimální požadovanou energii pro připojení k mobilní síti. 

Přestože mohou existovat rozdíly v úrovních SAR jednotlivých modelů 
telefonů, a to i pro různé polohy použití, všechny jsou v souladu s ustanoveními 
o bezpečné úrovni radiace. 
Světová zdravotnická organizace uvedla, že současné studie ukázaly, že 
nejsou nutná žádná zvláštní omezení týkající se používání mobilních zařízení. 
Také konstatuje, že pokud chcete snížit účinky záření, musíte omezit délku 
hovorů nebo během hovoru používat náhlavní soupravu (sluchátka), nebo 
použít hlasitý odposlech, a tedy nedržet telefon blízko u těla nebo u hlavy. 
 

Nejvyšší naměřená hodnota SAR při testech  Limit 

SAR – zařízení u hlavy 0.246 W/kg 10 g 2.0 W/kg 

SAR – zařízení u těla 
(vzdálenost 5 mm) 

0.956 W/kg 10 g 2.0 W/kg 

SAR – zařízení při končetině 
(vzdálenost 0 mm) 

1.154 W/kg 10 g 4.0 W/kg 

 
Hodnoty SAR se mohou lišit podle národních požadavků na testy 
a frekvenčních pásem použitých v mobilní síti. 
 
27 FREKVENČNÍ ROZSAH A MAXIMÁLNÍ VÝKON ZAŘÍZENÍ 

Systém Frekvenční rozsah Maximální vyzařovaný 
výkon 

GSM 900 880 - 915 MHz 31.92 dBm 
GSM 1800 1710 - 1785 MHz 28.41 dBm 

Komunikace na krátkou 
vzdálenost 2402 - 2480 MHz -.66 dBm BDR/EDR 

Rádio FM 87.5MHz - 108 MHz - 
 
 
27.1 NABÍJEČKA 
Externí zdroj napájení pro telefon je v souladu s nařízením (EU) 2019/1782 

Identifikátor modelu Napájecí adaptér 
801CM 5055B 

Vstupné napětí AC 100-240 V 
Vstupná frekvence střídavého proudu 50/60 Hz 
Výstupné napětí DC 5.0 V 
Výstupný proud 0.55 A 
Výstupný výkon 2.75 W 
Průměrná účinnost během provozu 70.78 % (230 V) 

71.63 % (115 V) 
Účinnost při nízké zátěži (10 %) - 

Spotřeba energie ve stavu bez zatížení 0.04 W (230 V) 
0.03 W (115 V) 

 
28 ZJEDNODUŠENÉ PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
Maxcom S.A. tímto prohlašuje, že typ rádiového zařízení: 
mobilní telefon MAXCOM MM815 
je v souladu se Směrnicí 2014/53/EU, a Směrnice EU parlamentu a Rady 
2011/65/EU (RoHS). 
Úplné znění EU prohlášení o shodě je dostupné na následující internetové 
adrese: 
http://www.maxcom.pl/deklaracje 
 
Upozornění: Tato příručka je určena pouze pro informační účely. Některé 
z popsaných funkcí a možností se mohou lišit v závislosti na softwaru a zemi. 
 
V případě potřeby technické podpory, doporučujeme kontaktovat technické 
oddělení na čísle +48 32 325 07 00 nebo e-mail: serwis@maxcom.pl 
Naše webová stránka: http://www.maxcom.pl/ 
 
 

 
Správné provozní podmínky telefonu a baterie závisí na prostředí místní sítě, 
karty SIM a používání telefonu. 
Výrobce neodpovídá za žádné následky způsobené nesprávným používáním, 
zneužitím nebo nedodržováním pokynů. 
Výrobce si vyhrazuje právo změnit nebo zavést změny bez upozornění. 
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